Lespiéces sont dans la pochette

Particolare contenuto nel corredo
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Achtung: Reparatur nur durch autorisierte Werkstatt zugelassen!

Attention: Repair only by authorized workshop permitted!

Attention: Réparation seulement permise par les ateliers autorisés!

A WARNING

Diese Teile sind im Reparatursatz enthalten

These parts are included in the repair kit
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Attenzione: E permessa la riparazione sola agli adelti dell'officina autorizzata!

Reparatursatz + Jeu de réparation
Repair kit « Corredo di riparazione
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Dicht- und Gleitflichen mit RHF 1 (830 502 076 4) einfetten
Sealing and sliding surfaces have to be lubricated with RHF 1 (830 502 076 4)

Surfaces d'étanchéité et de frottement doivent étre graissées avec RHF 1 (830 502 076 4)

Suferfici ( di tentuta e di scorrimento) utilizzare il lubrificante RHF 1 (830 502 076 4)

Anderungen bleiben vorbehalten © Copyright: WABCO Westinghouse Fahrzeugbremsen, Hannover.
Nachdruck - auch auszugsweise - nur mit unserer Genehmigung.
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